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ARATOMBE TELESKOOPSUSTEEM

D25301D

Onnitleme!

Olete valinud DEWALTI t6driista. Aastatepikkused
kogemused, pdhjalik tootearendus ja innovatsioon
teevad DEWALTist Uhe usaldusvaarsema partneri
professionaalsetele elektritddriistade kasutajatele.

Tehnilised andmed

D25301D
Kokkupuute surve N 60
Max tdmme mm 150
Max puuri diameeter  mm 16

Definitsioonid: Ohutusjuhised

Allpool toodud maaratlused kirjeldavad iga
marksona olulisuse astet. Palun lugege juhendit ja
poorake tahelepanu nendele simbolitele.

OHT: Tahistab téenédolist ohtlikku
olukorda, mis mittevéltimisel Ibppeb
surma voi raske kehavigastusega.
HOIATUS: Téhistab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
voib I6ppeda surma voi raske
kehavigastusega.

ETTEVAATUST: T&histab véimalikku
ohtlikku olukorda, mis mittevéltimisel
véib I6ppeda kergete v6i méodukate
kehavigastustega.

MARKUS: Viitab tegevusele, mis
ei too kaasa kehavigastust, kuid
mis mittevéltimisel voib pohjustada
varalist kahju.

Téhistab elektriléégiohtu.

Tahistab tuleohtu.

>

Ohutuseeskirjad

HOIATUS! Jélgige alati teie riigis
kehtivaid ohutuseeskirju, et vdhendada
tulekahju-, elektrilé6gi- ja vigastuste
riski.
Enne tarviku kasutamist lugege hoolikalt kogu
antud kasutusjuhend l&bi. Lugege ka selle
elektritboriista kasutusjuhendit, millega antud
tarvikut kasutatakse.

HOIDKE KASUTUSJUHEND ALLES
HILISEMAKS KASUTAMISEKS

Uldised ohutusreeglid
1. Hoidke té6ala puhas.

Korrast &ra tédalad ja pingid voivad
pbhjustada énnetusi.

2. Hoidke laste kdeulatusest viiljas.

Arge lubage lastel téériista ega pikendusjuhet
puutuda. Alla 16-aastaste puhul on
supervisioon kohustuslik.

3. Kasutage nbéuetekohast tooriista.

Selles kasutusjuhendis on kirjeldatud ettenéh-
tud otstarvet. Arge kasutage véikesi téériistu
voi lisavarustust suure koormusega tédde
tegemiseks. Tobriist té6tab paremini ja ohutu-
malt véimsusel, mis on t66ks ette ndhtud.

HOIATUS: Mis tahes tarvikute voi
A lisaseadmete kasutamine voi selle
téoriista kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pbhjustada kehavigastuse ohtu.

Taiendavad ohutuseeskirjad
aratombesusteemi jaoks

« Arge kasutage tarvikut puidu, terase véi
plastiku puurimiseks.

Arge kasutage tarvikut avardamisté6de puhul.
Arge kasutage tarvikut peiteldamistééde puhul.

» Kasutage ainult DEWALTI poolt soovitatavaid
elektritéoriistasid koos selle tarvikuga.
Téiendava teabe saamiseks selle tarvikuga
Uihilduvate DEWALTI elektritédriistade
kohta saate, kui votate lihendust kohaliku
edasimliltijaga, kasutate kasutusjuhendi
tagumisel lehel olevaid aadresse voi kui
kiilastate veebilehte www.dewalt.eu.

« Arge kasutage tbbriista niisketes v6i mérgades
tingimustes.

+ Arge lubage kasutada téériistana. Olla véga

téhelepanelik, kui kasutavad lapsed voi laste
l&heduses.

.

» Kasutada vastavalt kasutusjuhendis toodid
kirjeldusele. Kasutada vaid tootja soovitatud
tarvikuid.

- Arge pange avadesse iihtegi objekti. Arge
kasutage, kui likski ava on blokeeritud; hoidke
tolmust, kiududest, juustest ja mis tahes muust
vaba, sest need takistavad 6huvoolu.
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» Hoidke juukseid, lodevaid riideid, s6rmi ja kéiki
teisi kehaosi avadest ja liikuvatest osadest
eemal.

« Arge kasutage siittivate vi pblevate vedelike,
nagu bensiini, lleskorjamiseks ega kasutage
piirkondades, kus need véiksid olla.

Pakendi sisu
Pakend sisaldab:
1 Aratdmbe teleskoopsiisteem:

1 Kilgkaepide
1 Kulgkaepideme diameetri vahendusadapter
1 Aratdmbe pea-/tolmuhari
1 Teleskoop koos sligavuse reguleerliuguriga
1 Tolmuvoolik

1 Kasutusjuhend

1 Detailjoonis

» Veenduge, et todriist, selle osad ega tarvikud
ei ole transportimisel kahjustada saanud.

» Vbtke enne kasutamist aega, et kasutusjuhend
pobhjalikult I&bi lugeda ja endale selgeks teha.

Kirjeldus (joonis 1)

HOIATUS: Arge kunagi ehitage
A elektritéoriista ega selle ihtki

osa Umber. See vbib pbhjustada

kahjustuse véi kehavigastuse.

. Teleskoop

. Tolmuvoolik

. Pikkuse reguleernupp

. Sligavuse reguleernupp
. Aratdmbe pea

. Tolmuhari

. Kilgkaepide

. Adapter

oQ 4 O O 0 T Q9

KASUTUSOTSTARVE

D25301D aratdmbe teleskoop on loodud tolmu
eemaldamiseks, kui kasutate professionaalset
haamerpuuri midritisel voi betoonil, ning

koos tahkete puuriteradega, mis on kinnitatud
elektritboriista kiilge. ARGE kasutage plasti, puidu
voi metalli puurimisel.

See dratdmbe teleskoopstisteem sobib enamiku
DEWALTIi juhtmeta ja juhtmega SDS Plus®
tooriistadega. Taiendava teabe saamiseks selle
tarvikuga uhilduvate DEWALTI elektritdoriistade
kohta saate, kui votate Ghendust kohaliku
edasimuljaga, kasutate kasutusjuhendi tagumisel

lehel olevaid aadresse voi kui kiilastate veebilehte
www.dewalt.eu.

ARGE kasutage niisketes v8i margades
tingimustes ega plahvatusohtlike gaaside voi
vedelike laheduses.

Aratdmbe teleskoopsiisteem on professionaalsete
elektritdoriistadega kasutatav tarvik.

ARGE lubage lastel tddriista puudutada.
Kogenematute kasutajate puhul on vajalik
juhendamine.

PAIGALDUS JA SEADISTAMI-
NE

HOIATUS: Et vdhendada

tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist
Jja eemaldamist vélja liilitada

Jja tihendus tuleb akupatareiga
katkestada. Juhuslik kaivitamine voib
pbhjustada vigastuse.

Teleskoobi ja kiilgkdaepideme
kinnitamine ja eemaldamine

TELESKOOBI JA KULGKAEPIDEME
KINNITAMINE (JOONIS 1-3)

1. Eemaldage puuritera, kilgkaepide ja
stigavuse reguleervarras, kui need on tOdriista
kulge kinnitatud.

2. Kui tddriista nina (i) on vaiksem kui 43 mm, on
vaja kulgkaepideme kinnitamiseks adapterit.

KUI ON VAJA ADAPTERIT

a. Avage kaasa antud adapter (h) ja kinnitage
tooriista nina (i) kilge.
MARKUS: Adapter libiseb tdoriistal edasi ja
tagasi.

b. Asetage kaasa antud kilgkaepideme
(9) avatud ots adapterile ja keerake
klilgkaepidet, kuni see on kinni.

KUI ADAPTERIT EI OLE VAJA

Asetage kaasa antud kilgkaepideme avatud
ots todriista ninale ja keerake kuilgkaepidet,
kuni see on kinni.

3. Viige aratdombe teleskoop (a)
kilgkaepidemega kohakuti ja seejarel vajutage
aratdmbe teleskoop kilgkdepideme vastu,
kuni vedruga nupp (j) aratdmbe teleskoobi
oma kohal lukustab.

4. Sisestage tolmuvooli (b) aratdmbeteleskoopi
ja tolmuimejasse (ei sisalda), nagu joonisel
3 naidatud.

8
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TELESKOOBI JA KULGKAEPIDEME
EEMALDAMINE

1. Teleskoobi eemaldamiseks vajutage vedruga
nuppu (j) ja eemaldage teleskoop.

2. Keerake kulgkaepidet (g), et vabastada, ja
libistage tooriista ninalt maha.

3. Kui kasutati adapterit (h), siis avage ja
eemaldage adapter tooriista ninalt.

KASUTAMINE

HOIATUS: Et vihendada

tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritooriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist
Jja eemaldamist vilja liilitada

ja lihendus tuleb akupatareiga
katkestada. Juhuslik kdivitamine voib
pbhjustada vigastuse.

A HOIATUS: Jargige alati ohutusjuhiseid
Ja asjakohaseid bigusakte.

HOIATUS: Lugege kasutusjuhend alati
1&bi ja kasutage tériista alati vastavalt
todriista kasutusjuhendis toodud
Juhistele.

Puurimissiigavuse seadmine
(joonis 5)
Vajutage sligavuse reguleernuppu (d), mis

on esiliuguri peal, ja ligutage see soovitud
puuristigavuseni. Vabastage nupp.

Puurimispikkuse reguleerimi-
ne (joonised 4, 6)
1. Seostage sobiv puuriotsak.

2. Hoidke aratdmbe pead (e) seina vastas
(joonis 4).

3. Vajutage todriista, et puuri teravik puutuks
pinda.

4. Vajutage pikkuse reguleernuppu (c), mis on
tagaliuguri peal, ja ligutage seda vastavalt
soovitud pikkusele. Vabastage nupp.

5. Tommake t6oriista koost drnalt seinalt tagasi,
hoolitsedes selle eest, et vedruga mehhanism
ei vabane.

HOOLDAMINE

HOIATUS: Et vdhendada

tosist kehavigastusohtu, tuleb
elektritéoriist enne seadistamist voi
lisaseadmete/tarvikute paigaldamist
Jja eemaldamist valja liilitada

Jja iihendus tuleb akupatareiga
katkestada. Juhuslik kéivitamine voib
pOhjustada vigastuse.

Teie DEWALTI aratdmbe teleskoopsusteem on
loodud pikaajaliseks kasutamiseks minimaalse
hooldamise juures. Pideva rahuldava t66
tagamiseks tuleb selle eest hoolitseda ja seadet
regulaarselt puhastada.

HOIATUS: Kasutage ainult DEWALTi
varuosasid.

Tolmuharja vahetamine
(joonis 7)

HOIATUS: Kandke selle t66
tegemisel heakskiidetud kaitseprille ja
tolmumaski.

Tolmuhari kulub kasutamise ajal ja see tuleb valja
vahetada.

1. Eemaldage vedruréngas (k), kasutades
vedrurénga tange.

2. Asetage tolmuhari (f) tagasi.
3. Asetage tagasi vedruréngas.

o

Puhastamine

HOIATUS: Puhuge mustus ja tolm
korpusest kuiva 6huga Vélja niipea,
kui néete ventilatsiooniavade limber
kogunenud tolmu véi mustust. Kandke
selle t66 tegemisel heakskiidetud
kaitseprille ja tolmumaski.

HOIATUS: Arge kunagi kasutage
t66riista mittemetallist osade
puhastamiseks lahusteid v6i muid
kemikaale. Need kemikaalid véivad
nérgendada t66riista materjale.
Kasutage vaid veega vbi pehme
seebiga niisutatud lappi. Arge laske
vedelikel sattuda tériista sisse; drge
kastke todriista voi selle osi vedelikku.

Lisatarvikud

HOIATUS: Teisi tarvikuid peale

A DEWALTI poolt pakutavate ei ole koos
selle tootega testitud ja seetottu voib
selliste tarvikute kasutamine kdesoleva
tooriistaga olla ohtlik. Kehavigastuse
ohu védhendamiseks voib selle tootega
kasutada ainult DEWALTI soovitatud
tarvikuid.
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Sobivate tarvikute kohta teabe saamiseks pidage
ndu midjaga.

Keskkonnakaitse
Eraldi kogumine. Seda toodet ei tohi
korvaldada koos olmejaatmetega.
I

Kui Uhel paeval leiate, et teie DEWALTi toode on
muutunud kasutuks voi vajab valjavahetamist, arge
korvaldage seda koos olmejaatmetega. Viige toode
vastavasse kogumispunkti.

Og Kasutatud toodete ja pakendite
eraldi kogumine vdimaldab
% <9 materjale taaskasutada. Materjalide
taaskasutamine aitab valtida keskkonna

saastamist ja vahendab vajadust
tooraine jarele.

Kohalikud maarused véivad nduda
elektroonikaromu eraldamist olmejaatmetest ning
selle viimist prugilasse voi jaemudjale, kellelt ostate
uue toote.

DEWALT pakub voimalust DEWALTi toodete
tagasivotmiseks ja ringlussevotuks parast
kasutusea I6ppu. Selle teenuse kasutamiseks viige
toode volitatud remonditéokotta, kus see meie
nimel tagasi voetakse.

Lahima volitatud remonditdtkoja leidmiseks voite
p66rduda DEWALTI kohalikku esindusse, mille
aadressi leiate sellest kasutusjuhendist. Samuti
DEWALTI volitatud remondité6kodade nimekiri ja
muugijargse teeninduse Uksikasjad ning kontaktid
leitavad internetis aadressil: www.2helpU.com.
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TELESKOPINE DULKIU ISTRAUKIMO

SISTEMA D25301D

Sveikiname!

JUs pasirinkote ,DEWALT" jrankj. Dél ilgametées
patirties, kruopStaus gaminiy tobulinimo ir naujoviy
L,DEWALT" yra vienas i§ patikimiausiy profesionaliy
elektros jrankiy naudotojy partneriy.

Techniniai duomenys

D25301D
Kontaktinis slégis N 60
Maks. eiga mm 150
Maks. grezimo skersmuo mm 16

Apibréztys. Saugos rekomen-
dacijos

Toliau pateiktos apibréztys apibudina kiekvieno
signalinio Zodelio grieztuma. Perskaitykite §j
naudotojo vadovg ir atkreipkite démes;j j Siuos
simbolius.

PAVOJUS! Nurodo kylancig pavojingg
situacijg, kurios neisvenge Zdsite arba
rimtai susizalosite.

JSPEJIMAS! Nurodo potencialig
pavojinga situacijg, kurios neiSvenge
galite Ziti arba rimtai susiZaloti.

ATSARGIAI! Nurodo potencialig
A pavojingg situacijg, kurios neiSvenge

galite nesunkiai arba vidutiniSkai

sunkiai susizaloti.

PASTABA. Nurodo su susizalojimais

nesusijusj atvejj, kurio neisvenge galite

apgadinti turtg.

A Reiskia elektros smigio pavojy.

& Reiskia gaisro pavojy.

Saugos instrukcijos

JSPEJIMAS! Visada paisykite savo
Salyje galiojanciy saugos reglamenty,
kad sumazintuméte gaisro, elektros
smdgio ir susiZalojimo pavojy.
Pries pradédami naudoti §j priedg, atidZiai
perskaitykite visg §j vadova. Taip pat Zr. bet kokiy

elektriniy jrankiy, kurie bus naudojami su $iuo
priedu, vadovus.

ISSAUGOKITE S| VADOVA ATEICIAI

Bendrosios saugos taisyklés
1. Uztikrinkite darbo vietos Svarg.

Netvarkingos vietos ir darbastaliai gali kelti
susizalojimo pavojy.

2. Neleiskite artyn vaiky.

Neleiskite vaikams liesti Sio jrankio ar jo
ilginimo kabelio. Jaunesnius nei 16 mety
amzZiaus vaikus bdtina prizidréti.

3. Naudokite tinkama jrankj.
Siame naudotojo vadove pateiktas naudojimo
paskirties aprasymas. Nenaudokite mazy
jrankiy ir priedy darbams, kuriems atlikti reikia
sunkiojo darbinio ciklo jrankiy. Elektriniu
jrankiu geriau ir saugiau atliksite darbg tokiu
greiciu, kuriam jis yra numatytas.

JSPEJIMAS! Naudojant $iame vadove
nerekomenduojamus papildomus
Jjtaisus ar priedus arba naudojant jrankj
ne pagal paskirtj, gali Kilti pavojus
susizaloti.

Papildomos specifinés dulkiy
iStraukimo sistemy saugos
taisyklés
* Nenaudokite priedo medienos, plieno arba
plastiko greZzimo darbams vykdyti.
* Nenaudokite priedo grezdami tusciaviduriu
graztu.
* Nenaudokite priedo dirbdami su kaltu.

» Su Siuo priedu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus elektrinius jrankius.
Papildomos informacijos apie ,DEWALT*
elektrinius jrankius, derancius su Siuo priedu,
gausite susisieke su savo vietos jgaliotuoju
atstovu. Zr. adresus vadovo nugaréléje arba
apsilankykite www.dewalt.eu.

Nedirbkite Siuo jrankiu Slapiose vietose arba
drégname ore.

Neleiskite naudoti Sio prietaiso kaip Zaislo.
Naudojant 3alia vaiky, reikia bdti itin atidiems.

Naudokite tik kaip apraSyta Siame vadove.
Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
priedus.
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* Nekiskite j angas jokiy daikty. Nenaudokite,
Jei kuri nors anga uzkimsta. Pasirapinkite, kad
Jose nebdty dulkiy, pluosto, plauky ir bet kokiy
oro srautg ribojanciy medziagy.

* Plaukus, laisvus drabuZzius, pirstus ir visas
kano dalis laikykite atokiai nuo angy ir
Judanciy daliy.

* Nenaudokite liepsniems arba degiems
skysCiams surinkti (pvz., benzinui).
Nenaudokite tokiose vietose, kur jo gali bati.

Pakuotés turinys
Pakuotéje yra:
1 Teleskopiné dulkiy iStraukimo sistema
1 Soniné rankena

1 Soninés rankenos skersmens mazinimo
adapteris

1 Dulkiy iStraukimo galvuté / dulkiy Sepetélis
1 Teleskopas su gylio reguliavimo slankikliu
1 Dulkiy zarna

1 Naudotojo vadovas

1 Brézinio iSklotiné

Patikrinkite, ar gabenimo metu jrankis, jo dalys
arba priedai nebuvo sugadinti.

Pries naudojima skirkite laiko atidZiai
perskaityti ir suprasti §j vadova.
Aprasymas (1 pav.)

ISPEJIMAS! Niekada nemodifikuokite

A elektrinio jrankio arba kurios nors jo
dalies. Kitaip galite patirti turtine Zalg
arba susizaloti.

. Teleskopiné detalé

. Dulkiy zarna

. ligio reguliavimo mygtukas
. Gylio reguliavimo mygtukas
. Dulkiy iStraukimo galvuté

. Dulkiy Sepetélis
. Soniné rankena

oOQ - O O 0 T Qo

. Adapteris

NAUDOJIMO PASKIRTIS

Teleskopiné dulkiy iStraukimo sistema D25301D
suprojektuota iStraukti dulkes vykdant maro arba
betono profesionaly smiiginio grezimo darbus

ant elektrinio jrankio sumontuotais pilnaviduriais
graztais. NENAUDOKITE plastikui, medienai arba
metalui grezti.

Si teleskopiné dulkiy istraukimo sistema

tinka daugeliui ,DEWALT* belaidZiy ir laidiniy
,SDS Plus® jrankiy. Papildomos informacijos apie
LDEWALT" elektrinius jrankius, derancius su Siuo
priedu, gausite susisieke su savo vietos jgaliotuoju
atstovu. Zr. adresus vadovo nugaréléje arba
apsilankykite www.dewalt.eu.

NENAUDOKITE drégnomis salygomis arba Salia
liepsniyjy skysciy ar dujy.

Teleskopiné dulkiy iStraukimo sistema — tai

priedas, skirtas naudoti su profesionaly elektriniais
jrankiais.

NELEISKITE vaikams liesti Sio jrankio. Jei §j jrankj
naudoja nepatyre operatoriai, juos reikia prizidreéti.

SURINKIMAS IR REGULIAVI-
MAS

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti
sunkiy suzalojimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy arba
atjunkite nuo elektros tinklo. Netycia
jjlungus galima susizeisti.

Teleskopinés detalés ir Soni-
nés rankenos prijungimas ir
nuémimas

KAIP PRIJUNGTI TELESKOPINE DETALE IR
SONINE RANKENA (1-3 PAV.)

1. ISimkite graztg, nuimkite Sonine rankeng ir
gylio reguliavimo strypelj (jei prijungtas prie
jrankio).

2. Jei jrankio priekiné dalis (i) mazesné nei
43 mm, Soninei rankenai surinkti reikia
adapterio.

JEI REIKIA ADAPTERIO

a. Atidarykite pateiktg adapterj (h) ir uzdarykite
ji ant jrankio priekinés dalies (i).
PASTABA. Adapteris ant jrankio gali slinkti
pirmyn-atgal.

b. Sumontuokite pateiktos Soninés rankenos
(g) atvirajj galg ant adapterio ir sukite
Sonine rankeng, kol bus gerai priverzta.

JEI NEREIKIA ADAPTERIO

Sumontuokite pateiktos Soninés rankenos
atvirgjj galg ant jrankio priekinés dalies ir
sukite Sonine rankena, kol bus gerai priverzta.
3. Sulygiuokite dulkiy iStraukimo teleskopine
detale (a) su Sonine rankena ir prispauskite
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jg prie Soninés rankenos, kad spyruoklinis
mygtukas (j) uzrakinty dulkiy iStraukimo
teleskopine detale vietoje.

4. |kiskite dulkiy Zarng (b) j dulkiy iStraukimo
teleskoping detale ir prijunkite prie dulkiy
siurblio (komplekte néra), kaip parodyta 3 pav.

KAIP NUIMTI TELESKOPINE DETALE IR
SONINE RANKENA

1. Norédami nuimti teleskopine detale,
paspauskite spyruoklinj mygtuka (j) ir nuimkite
detale.

2. Pasukite Sonine rankeng (g), kad
atlaisvintuméte, ir nuslinkite nuo jrankio
priekinés dalies.

3. Jei buvo naudotas adapteris (h), atidarykite ir
nuimkite adapterj nuo jrankio priekinés dalies.

NAUDOJIMAS

ISPEJIMAS! Siekdami sumazinti
sunkiy suzalojimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy arba
atjunkite nuo elektros tinklo. Netycia
Jjjlungus galima susiZeisti.

f} JSPEJIMAS! Visuomet laikykités
saugos nurodymy ir taisykliy.

ISPEJIMAS! Bitinai perskaitykite
naudotojo vadovg ir eksploatuokite
jrankj pagal jame pateiktus nurodymus.

Grezimo gylio nustatymas

(5 pav.)

Nuspauskite gylio reguliavimo mygtuka (d),
esantj priekinio slankiklio virSuje, ir perstumkite
ji | pageidaujamo grezimo gylio padét;. Atleiskite
mygtuka.

Grazto ilgio reguliavimas
(4, 6 pav.)
1. |kiskite atitinkamg grazta.
2. Prispauskite dulkiy iStraukimo galvute (e) prie
sienos (4 pav.).
3. Paspauskite jrankj, kad graztas paliesty
pavirsiy.
4. Nuspauskite ilgio reguliavimo mygtuka (c),
esantj galinio slankiklio virSuje, ir perstumekite jj
i pageidaujamo ilgio padétj. Atleiskite mygtuka.

5. Svelniai i$traukite jrankio mazgg i$ sienos.
Pasirdpinkite, kad neatsileisty spyruoklinis
mechanizmas.

TECHNINE PRIEZIURA

|SPEJIMAS! Siekdami sumazinti
sunkiy suzalojimy pavojy, pries
atlikdami bet kokius jtaisy ar
priedy reguliavimo ar nuémimo /
montavimo darbus, iSjunkite jrankj
ir iStraukite akumuliatoriy arba
atjunkite nuo elektros tinklo. Netycia
Jjjlungus galima susizeisti.
Si ,DEWALT* teleskopiné dulkiy surinkimo sistema
skirta ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios
techninés priezidros. Siekiant uztikrinti tinkamg
prietaiso veikima, reikia jj tinkamai priziareéti ir
reguliariai valyti.
JSPEJIMAS! Naudokite tik ,DEWALT*
atsargines dalis.

Dulkiy Sepetélio (7 pav.) keiti-
mas
ISPEJIMAS! Atiikdami § darba,

devekite aprobuotg akiy apsaugg ir
respiratoriy.
Dulkiy Sepetélis naudojant dévisi ir jj reikia
periodiskai keisti.
1. Specialiomis replémis nuimkite Ziedinj
spaustuka (k).
2. Pakeiskite dulkiy Sepetélj (f).
3. Sumontuokite Ziedinj spaustuka atgal.

N

Valymas

JSPEJIMAS! Kai tik pastebésite, kad
pagrindiniame korpuse arba aplink
ventiliacijos angas susikaupé purvo
ar dulkiy, iSpaskite jas sausu oru.
Atlikdami §j darbg, déveékite aprobuotg
akiy apsaugag ir respiratoriy.

c ISPEJIMAS! Nemetaliniy jrankio daliy

niekada nevalykite tirpikliais arba kitais
stipriais chemikalais. Sie chemikalai
gali susilpninti Sioms dalims gaminti
panaudotas medziagas. Naudokite tik
Svelniu muilinu vandeniu sudrékintg
Sluoste. Saugokite jrankj nuo bet kokiy
skysciy; niekada nepanardinkite jokios
Sio jrankio dalies j skystj.
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Pasirinktiniai priedai

JSPEJIMAS! Kadangi kiti nei
LDEWALT" priedai nebuvo isbandyti
su $iuo gaminiu, juos naudoti su $iuo
jrankiu gali bati pavojinga. Siekdami
sumazinti susizalojimo pavojy, su
Siuo gaminiu naudokite tik ,DEWALT*
rekomenduojamus priedus.

Deél papildomos informacijos apie tinkamus priedus
kreipkités j savo jgaliotgjj atstova.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Sio gaminio
negalima iSmesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis.

Jei vieng dieng nutartuméte, kad norite pakeisti §j
LDEWALT" gaminj nauju arba jeigu jis jums daugiau
nereikalingas, neiSmeskite jo su kitomis buitinémis
atliekomis. Atiduokite 8j gaminj j atskirg surinkimo
punkta.

@ Rasiuojant panaudotus gaminius ir
pakuotes, sudaroma galimybé juos

%@ perdirbti ir panaudoti i naujo. Tokiu
bldu padésite sumazinti aplinkos tarsg
ir naujy zaliavy poreikj.

Vietiniuose reglamentuose gali biti numatytas

atskiras elektriniy gaminiy surinkimas i$ namy

Ukiy — savivaldybiy atlieky surinkimo vietose

arba juos, perkant naujg gaminj, gali paimti

mazmenininkai.

,DEWALT" surenka senus naudotus ,DEWALT*
prietaisus ir pasirpina ekologiku jy utilizavimu.
Noréedami pasinaudoti Sia paslauga, grazinkite
savo gaminj bet kuriam jgaliotajam remonto
agentui, kuris paims jj masy vardu.

Artimiausio jgaliotojo remonto agento adresg
suzinosite susisieke su vietine ,DEWALT*
atstovybe, Siame vadove nurodytu adresu. Be to,
interneto tinklalapyje pateiktas sarasas jgaliotyjy
L,DEWALT" remonto agenty bei tiksli informacija
apie misy gaminiy priezidros centrus, jy
kontaktiné informacija: www.2helpU.com.
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TELESKOPISKA PUTEKLU SAVAKSANAS

SISTEMA D25301D

Apsveicam!

JUs esat izvélgjuSies DEWALT instrumentu.
DEWALT ir viens no uzticamakajiem profesionalu
elektroinstrumentu lietotaju partneriem, jo tam

ir ilggadiga pieredze instrumentu izveidé un
novatorisma.

Tehniskie dati

D25301D
Kontaktspiediens N 60
Maks. gajiens mm 150
Maks. urbja diametrs  mm 16

Definicijas. leteikumi par dro-
Stbu

Turpmak redzamajas definicijas izskaidrota
signalvardu nopietnibas pakape. Ludzu, izlasiet
S0 rokasgramatu un pievérsiet uzmanibu Siem
apziméjumiem.
BISTAMI! Norada draudosu bistamu
A situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, iestajas nave vai tiek gati
smagi ievainojumi.
BRIDINAJUMS! Norada iespéjami
A bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var iestaties nave vai gat
smagus ievainojumus.
UZMANIBU! Norada iespéjami
bistamu situaciju, kuras rezultata, ja to
nenovérs, var gat nelielus vai vidéji
smagus ievainojumus.
IEVERIBAI! Norada situaciju, kuras
rezultata negust ievainojumus, bet,
Jja to nenovérs, var sabojat ipasumu.

A Apzimé elektriskas stravas trieciena
risku.

& Apzimé ugunsgréka risku.

Drosibas noteikumi

BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet
jasu valsti speka esosos drosibas
noteikumus, lai mazinatu ugunsgréka,
elektriskas stravas trieciena un
ievainojuma risku.

Pirms instrumenta ekspluatacijas uzmanigi
izlasiet $o rokasgramatu. Skatiet ari visu to
elektroinstrumentu rokasgramatas, ko lietosiet
kopa ar So instrumentu.

SAGLABAJIET $0 ROKASGRAMATU
TURPMAKAM UZZINAM.

Visparigi drosibas noteikumi
1. Rapéjieties, lai darba vieta batu tira.

Nesakartota darba zona un darbagaldos var
gt ievainojumus.

2. Nelaujiet tuvoties bérniem.

Nelaujiet bérniem aiztikt instrumentu vai
pagaringjuma vadu. Personas, kas hav
sasnieguSas 16 gadu vecumu, ir jauzrauga.

3. Lietojiet piemérotu instrumentu.

Saja lietosanas rokasgramata ir aprakstita
paredzéta lietosana. Neizmantojiet mazus
instrumentus vai papildierices darbiem, kam
paredzéti lielas jaudas instrumenti. Ar pareizi
izvélétu instrumentu ta efektivitates robezas
paveiksiet darbu daudz labak un dro$ak.

BRIDINAJUMS! Lietojot jebkuru citu

A piederumu vai papildierici, kas nav
ieteikta Saja lietoSanas rokasgramata,
vai veicot darbu, kas nav paredzéts
Sim instrumentam, var rasties
ievainojumu risks.

Papildu 1pasi drosibas no-
teikumi puteklu savaksSanas
sistemam
« Sis instruments nav piemérots urb$anas
darbiem koksné, térauda vai plastmasa.

« Sis instruments nav piemérots serdena
urbSanas darbiem.

« Sis instruments nav piemérots kalsanas
darbiem.

« Lietojiet So instrumentu tikai kopa ar tiem
elektroinstrumentiem, ko ieteicis DEWALT.
Lai uzzinatu sikaku informaciju par DEWALT
elektroinstrumentiem, kas savietojami ar $o
instrumentu, sazinieties ar vietéjo parstavi,
skatiet adreses rokasgramatas pédéja vaka
vai apmekiéjiet www.dewalt.eu.

« Instrumentu nedrikst lietot mitros vai slapjos
apstéaklos.
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* Arinstrumentu nedrikst rotalaties. Tapéc
bérni ir jauzrauga, ja vini atrodas instrumenta
tuvuma.

Lietojiet to tikai ta, k& aprakstits Saja
rokasgramata. Izmantojiet tikai raZzotaja
ieteiktos piederumus.

* Nenosprostojiet instrumenta atveres.
Instrumentu nedrikst darbinat, ja atveres ir
nosprostotas; iztiriet no tam matus, auduma
Skiedras, puteklus un visu paréjo, kas var
kavét gaisa pldsmu.

Netuviniet matus, valigu apgérbu, pirkstus un
citas kermena dalas ventilatora atverém un
kustigajam detalam.

Nelietojiet instrumentu, lai savaktu
uzliesmojosas vai degoSas vielas, pieméram,
benzinu, k& arl nestradajiet vietas, kur varétu
bt sadas vielas.

lepakojuma saturs
lepakojuma ietilpst:
1 teleskopiska puteklu savaksanas sistéma
1 sanu rokturis

1 sanu roktura diametra samazinaSanas
adapters

1 puteklu savakSanas galva / puteklu suka

1 teleskopiska caurule ar dziluma
reguléSanas stieni

1 puteklu Slatene
1 lietoSanas rokasgramata
1 izvérsts skats

Parbaudiet, vai parvadasanas laika nav bojats
instruments, ta detalas vai piederumi.

Pirms ekspluatacijas veltiet laiku tam, lai
pilniba izlasitu un izprastu So rokasgramatu.

Apraksts (1. att.)
c BRIDINAJUMS! Elektroinstrumentu

vai ta dalas nedrikst parveidot. To var
sabojat vai var gat ievainojumus.

. teleskopiska caurule

. puteklu Slatene

. garuma reguléSanas poga

. dziluma reguléSanas poga

. puteklu savakSanas galva

. puteklu suka

. sanu rokturis

oQ 4 O O 0 T 9

. adapters

PAREDZETA LIETOSANA

Teleskopiska puteklu savakSanas sistéma
D25301D ir paredzéta puteklu savak$anai, veicot
profesionalus triecienurbSanas darbus mdarT vai
betona ar elektroinstrumentu, kam uzstadits urbja
uzgalis. So sisttmu NEDRIKST izmantot urb$anai
plastmasa, koksné un metala.

ST teleskopiska puteklu savakSanas sistéema ir
piemérota lielakajai dalai DEWALT instrumentu
ar SDS Plus® spilpatronu (gan bezvadu, gan

ar vadu). Lai uzzinatu sikaku informaciju par
DEWALT elektroinstrumentiem, kas savietojami
ar So instrumentu, sazinieties ar vietéjo parstavi,
skatiet adreses rokasgramatas pédégja vaka vai
apmeklgjiet www.dewalt.eu.

To NEDRIKST lietot mitros apstaklos vai viegli
uzliesmojosu Skidrumu un gazu klatbatne.
Teleskopiska puteklu savakSanas sistéma

ir pierice, ko piestiprina profesionaliem
elektroinstrumentiem.

NELAUJIET bérniem aiztikt instrumentu. Ja So
instrumentu ekspluaté nepieredzéjusi operatori,
vini ir jauzrauga.

SALIKSANAUNREGULESANA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nopemsanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet
to no barosanas avota vai iznemiet
akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gt ievainojumus.

Teleskopiskas caurules un
sanu roktura piestiprinasana
un nonemsana

TELESKOPISKAS CAURULES UN SANU
ROKTURA PIESTIPRINASANA (1.-3. ATT.)

1. Iznemiet urbja uzgali, nonemiet sanu rokturi un
dziluma reguléSanas stieni, ja ir piestiprinats
pie instrumenta.

2. Ja instrumenta priek$gals (i) ir mazaks neka
43 mm, sanu roktura salikSanai vajadzigs
adapters.

JA IR VAJADZIGS ADAPTERS

a. Atveriet komplektacija ieklauto adapteru (h)
un saklaujiet to uz instrumenta priekSgala

(i).
PIEZIME. Adapters brivi kustas pa
instrumentu uz priekSu un atpakal.

-
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b. Novietojiet komplektacija ieklauta sanu
roktura (g) atvérto galu uz adaptera un
grieziet rokturi, lidz tas ir ciesi pievilkts.

JA NAV VAJADZIGS ADAPTERS

Novietojiet komplektacija ieklauta sanu roktura
atvérto galu uz instrumenta priekSgala un
grieziet rokturi, lidz tas ir cieSi pievilkts.

3. Savietojiet puteklu savaksanas teleskopisko
cauruli (a) ar sanu rokturi un spiediet
teleskopisko cauruli pret rokturi, I1dz atsperota
poga (j) nofiksé puteklu savakSanas
teleskopisko cauruli vieta.

4. levietojiet putek|u Slateni (b) puteklu
savakSanas teleskopiskaja caurulé un
puteklsiicgja, ka noradits 3. attela.

TELESKOPISKAS CAURULES UN SANU
ROKTURA NONEMSANA

1. Lai nonemtu teleskopisko cauruli, nospiediet
atsperoto pogu (j) un nonemiet teleskopisko
cauruli.

2. Grieziet sanu rokturi (g), lidz tas ir valigs, un
nonemiet no instrumenta priekSgala.

3. Ja izmantojat adapteru (h), atveriet to vala un
nonemiet no instrumenta prieksSgala.

EKSPLUATACIJA

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai pieric¢u/piederumu
uzstadisanas un nonemsanas
izslédziet instrumentu un atvienojiet
to no barosanas avota vai iznemiet
akumulatoru. Instrumentam nejausi
séakot darboties, var gt ievainojumus.

A BRIDINAJUMS! Vienmér ievérojiet $0s
dro$ibas noradijumus un spéka eso$os
normativos aktus.

BRIDINAJUMS! Ekspluatgjiet
instrumentu ta, ka noradits ta
lietoSanas rokasgramata.

UrbSanas dziluma uzstadiSana
(5. att.)

Nospiediet dziluma reguléSanas pogu (d), kas
atrodas uz priek$éja stiena, un bidiet to I1dz
vajadzigajam urbSanas dzilumam. Atlaidiet pogu.

Urbsanas garuma regulésSana
(4., 6. att.)

1. levietojiet atbilstoSu urbja uzgali.

2. Turiet puteklu savakSanas galvu (e) pret sienu
(4. att.).

3. Piespiediet instrumentu, lai urbja uzgalis
pieskartos virsmai.

4. Nospiediet garuma regulésanas pogu (c), kas
atrodas uz aizmuguréja stiena, un bidiet to lidz
vajadzigajam garumam. Atlaidiet pogu.

5. Uzmanigi nonemiet instrumentu no sienas,
raugoties, lai atsperotais mehanisms netiktu
atlaists vala.

APKOPE

BRIDINAJUMS! Lai mazinatu
A smaga ievainojuma risku, pirms
regulésanas vai piericu/piederumu
uzstadisanas un nonems$anas
izsleédziet instrumentu un atvienojiet
to no barosanas avota vai iznemiet
akumulatoru. Instrumentam nejausi
sakot darboties, var gat ievainojumus.

ST DEWALT puteklu savaksanas teleskopiska
sistéma ir paredzeta ilglaicigam darbam ar mazako
iespéjamo apkopi. Nepartraukti nevainojama
darbiba ir atkariga no pareizas apkopes un
regularas tirisanas.

BRIDINAJUMS! Izmantojiet tikai
DEWALT rezerves dalas.

Puteklu sukas nomainiSana
(7. att.)

BRIDINAJUMS! Veicot $o darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.

Ekspluatacijas laika puteklu suka nolietojas un ir
janomaina pret jaunu.

1. Ar knaiblém nonemiet apskavu (k).

2. Nomainiet puteklu suku (f).

3. No jauna uzstadiet apskavu.

e

TiriSana

BRIDINAJUMS! Ar sausu gaisu no

A galvena korpusa izpdtiet netirumus
un puteklus ikreiz, kad pamanat tos
uzkrgjamies gaisa atverés, ka art
visapkart tam. Veicot So darbibu,
valkajiet atzitu acu aizsargaprikojumu
un puteklu masku.
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tiriSanai, kas nav no metala, nedrikst
izmantot Skidinatajus vai citas asas
Kimiskas vielas. Sis vielas var sabojat
So detalu materialu. Lietojiet tikai
Ziepjudeni samércétu lupatinu. Nekada
gadijuma nepielaujiet, lai instrumenta
iekldst Skidrums; instrumentu nedrikst
iegremdét Skidruma.

c BRIDINAJUMS! Instrumenta detalu

Papildpiederumi

BRIDINAJUMS! Ta ka citi piederumi,
kurus DEWALT, nav ieteicis un
nepiedava, nav parbauditi lietoSanai
ar So instrumentu, var rasties bistami
apstakli, ja tos lietosiet. TLai mazinatu
ievainojuma risku, $im instrumentam
lietojiet tikai DEWALT, ieteiktos
piederumus.

Sikaku informaciju par attiecigiem piederumiem
jautajiet izplatitajam.

Vides aizsardziba

Dalita atkritumu savaksana. So
izstradajumu nedrikst izmest kopa ar
parastiem sadzives atkritumiem.

Ja konstatéjat, ka Sis DEWALT instruments

ir janomaina pret jaunu vai tas jums vairak

nav vajadzigs, neizmetiet to kopa ar sadzives

atkritumiem. Nododiet So izstradajumu dalitai

savaksanai un skiro$anai.

@ Lietotu izstradajumu un iepakojuma

dalita savak$ana lauj materialus

% <9 parstradat un izmantot atkartoti.
Izmantojot parstradatus materialus,
tiek novérsta dabas piesarnosana

un samazinats pieprasijums péc
izejmaterialiem.

Vietéjos noteikumos var bat noteikts, ka,
iegadajoties jaunu izstradajumu, komunalo
atkritumu savakSanas punktiem vai izplatitajam ir
daliti jasavac sadzives elektriskie izstradajumi.

DEWALT nodrosina DEWALT izstradajumu
savakSanu un otrreiz€ju parstradi, ja tiem ir
beidzies ekspluatacijas laiks. Lai izmantotu St
pakalpojuma prieksrocibas, I0dzu, nogadajiet savu
izstradajumu kada no remonta darbnicam, kas to
savaks jusu vieta.

JUs varat noskaidrot tuvako pilnvaroto remonta
darbnicu, sazinoties ar vietéjo DEWALT biroju,
kura adrese noradita Saja rokasgramata. DEWALT
remonta darbnicu saraksts, pilniga informacija

par misu pécpardo$anas pakalpojumiem un
kontaktinformacija ir pieejama timek|a vietné
www.2helpU.com.
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PYCCKUU A3bIK

TENECKOMUWYECKAA CACTEMA
NbINEYOAJEHUA D25301D

NMospgpasnsiem Bac!

Bl BbIGpanu MHCTPYMEHT chrpMbl

DEWALT. TwarenbHas paspaboTka

N3a4enui, MHOTONETHUIA ONbIT hupmbl NO
NMPOU3BOACTBY 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB,

pasnunyHble YCOBEPLLEHCTBOBaHUS caenanm
anekTponHcTpymeHTbl DEWALT ogHMMKM 13 cambix
HaeXHbIX MOMOLLHWUKOB A5t IPOeccuoHaros.

TexHUYeckne xapakTepUCTUKK

D25301D
KoHTakTHOe AaBrneHune H 60
Makc. xon csepna MM 150
Makc. gnametp cBepna MM 16

Onpepenenus: MNMpeagynpexae-
HuUs1 6e3onacHoOCTU

CnepytoLume onpeaeneHns ykasbiBaloT Ha CTeneHb
BaXKHOCTM Kaxdoro curHansHoro crosa. Mpoutute
PYKOBOACTBO MO 3KCMnyaTaumu u obpartute
BHUMaHVE Ha flaHHble CUMBOIbI.

OINACHO: OsHa4aem 4ype3abiHaliHo
oracHyto cumyauyuro, Komopasi
npueodum k cMepmesibHOMy
ucxody unu nosly4eHuro msikesol
mpasmbl.

BHUMAHMUE: O3+Hayaem
omeHyuarnbHO OracHyro cumyauyuro,
Komopasi Mo)xxem npuseecmu

K cMepmesibHOMY ucxody unu
rnoJsly4YeHUro msikesiot mpaemabi.

MPERYNPEXOEHUE: O3Hauaem
A MoOMeHyuarnsHO OMacHyr cumyayuro,
Komopasi Moxem npueecmu
K Mosy4eHUro mpasembl j1e2Kou unu
cpedHell mspkecmu.
MPEQOCTEPEXXEHME: O3Ha4aem
cumyayuto, He cesi3aHHyHo
C rosiy4eHUeM mesiecHoll
mpaembl, Komopasi, 00HaKo, Moxem
npueecmu K NoepexoeHuro
3/1eKmpoUHCcmMpyMeHma.

A Puck rnopaeHusi 351eKmpuUYecKuM
mokom!

& OeHeornacHocme!

MHcTpyKkuMm no TexHuke 6e3-
onacHocTu

BHUMAHMUE! Bceada cobrirodatime
npumeHumble 8 Bawel cmpaHe
npasuna besonacHocmu, 4mobsbi
CHU3UMb PUCK 803HUKHOBEHUST
rioxapa, ropakeHus1 3eKmMpUYeCcKUM
MOKOM U MOJTyYeHUs] MpPasm.

lNeped ucnonb3o8aHuemM daHHO20
rpucnocobneHusi 8HUMameribHO npoYmume
OdaHHOe pyko8odcmeo o aKchlyamayuu. Takxe
npoYymume pykogodcmeo o 3KcrIyamayuu
371eKMpPoOUHCMpyMeHma, Komopbit 6ydem
ucrionb308ambcsi ¢ OaHHbIM MPUCOcobrIeHUEM.

COXPAHUTE OAHHOE PYKOBOACTBO
ONnA NOCNEAYIOWENO OBPALLEHUA
NCNonb30BAHUA

O6wwme npaBuna 6esonacHo-
CTn
1. Codepxxume paboyee Mecmo e Yyucmome.

BazpomoxdeHue paboyeli 30HbI U paboyezo
cmona Moxem cmama MPUYUHOU
HecYacmHoz20 Criyqas.

2. He nodnyckaiime demeli k paboyeli 30He.

He paspewatime demsm rnpukacamscs

K UHCMpPYyMeHmy urnu yornuHuUMmensHoMy
kabemno. [Jemu, He docmuewiue 16-mu
JlemHe20 go3pacma, O0/DKHbI HaXo0UMbCS
o0 HabndeHuUeEM.

3. Ucnonb3yitime uHcmpymeHm no
Ha3Ha4yeHUuro.

HasHayeHue uHcmpymeHma ornucbigeaemcsi

8 daHHOM pykogodcmee 10 3Kcrayamayuu.
He ucrnionb3yime manomowHbie
uHcmpyMeHmbI Oris 8bIro/IHeHUs1 pabom,
Komopble OO/TKHbI 8bIMOMHAMbCS Mpu
riomouwju 6os1ee MOUWHbIX UHCMPYMeHmMOos.
BnekmpouHcmpymeHm pabomaem Hal0exHO
u 6e3onacHoO mMorsbKo rpu cobrmodeHuu
rnapamempos, yKkasaHHbIX 8 €20 MEeXHUYECKUX
Xapakmepucmukax.

BHUMAHME: Ucrionb3oeaHue

A 106bIx puHadnexHocmeu unu
npucrocobrieHull, a makxe
8bI1OTHEHUE OaHHbIM UHCMPYMEHMOM
obbix sudos pabom, He
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peKoMeHO08aHHbIX 8 OaHHbIM
pykosodcmee Mo KcIyamayuu,
MOXXem rpueecmu K Hec4acmHomy
cry4aro.

[dononHutenbHble NnpaBuna
6e30nacHOCTU NpU UCNOSb30-
BaHWUW CUCTEM NblneyaaneHus

« He ucnone3ytime nipucriocobneHue npu
ceeprieHUU OpesecuHsbl, cmarnu unu
rmacmmacc.

* He ucnionb3ylime npucriocobneHue
8 pabomax o ceeprieHUo KOPOHKaMU.

* He ucnonb3yldme npucriocobneHue
8 0os1bexxHbIX pabomax.

* Vcnonb3ytme ¢ daHHbIM npucrocobreHuem
MOJIbKO 3IEKMPOUHCMPYMEHMbI,
pekomeHOo8aHHbIe DEWALT.
HoronHumensHyto uHgopmayuro 0b
anekmpouHcmpymeHmax DEWALT,
cosmecmuMbix ¢ OaHHbIM pucrocobrieHuem,
Bbi cmoxeme rionyqums 8 agmopu3o8aHHOM
cepsucHoM ueHmpe (adpeca UeHmpos
yKa3aHbl 8 KOHUe 0aHHO20 pykosodcmea o
aKcrIyamayuu) unu rno adpecy 8 UHmMepHeme
www.dewalt.eu.

* He ucrionb3ytime npucrocobneHue 8o
eraxHou cpede.

* He ucnionb3sylme npucriocobneHue
8 Kadyecmee uepywku. bydbme ocobeHHO
8HUMamersibHbI MU UCoMb308aHUU
daHHo20 ripucnocobrieHus1 dembMu Uu 8 ux
rpucymcmeauul.

* Ucronb3ylime npucrnocobreHue mosbKo
Co2/1acHO Ha3Ha4YeHUto, OrnucaHHOMY
8 0aHHOM pyKkosodcmee Mo JKcrIyamayuu.
Ucnonb3sylme monbko me dononHUMmMerbHble
MpUHadNexHocmu, Komopble PeKOMeHA08aHb!
rpousgooumernem.

* He ecmaensiime Hukakue rpedmemsl
8 omeepcmusi npucriocobnerusi. He
ucrionb3ytime nipucriocobrieHue, ecnu
3abr1oKuposaHo Kakoe-rubo u3 e2o
omeepcmut; cnedume, 4mobbl 8 omeepcmusi
He roradarna rbifb, ryX, 80/10CkI U 1.
06BbeKmbI, crocobHble CHU3UMb 8030y WHbIU
MOMOK.

» Cnedume 3a mem, 4mobb! 80/10Chl,
c80600Hasi o0exda, nanbubl U Yacmu merna
Haxo0usuch Ha paccmosiHuu om omeepcmudl
u dsuxyuuxcsi yacmed.

* He ucrionb3ylime npucriocobrieHue 0515
cobupaHUsi 02HeonacHbIX UrU 20PHYUX

JKUOKocmel, maKkux Kak 6eH3UH, U He
ucnonk3ylime npucriocobrieHue 8 Mecmax ux
B03MOXHO20 MPUCYMCMBUS.

KomnnekT noctaBku
YnakoBKa COAEpPXUT:
1 Teneckonu4yeckas cuctema nbineyganeHns:
1 BokoBas pykosiTka

1 3axuMm Ans yMeHbLLEHUs anameTpa
BGOKOBOW PYKOSITKM

1 TonoBHas YacTb MblneoTsoAa/LieTka ans
yaaneHus nbinm

1 Teneckonuueckasi Tpyba c MEXaHN3MOM
perynmpoBku rryBuHbI cBeprieHust

1 LWnaHr gns neineyganexHus
1 PykoBoacCTBO No aKkcnnyaraumm
1 YepTex MHCTpyMeHTa B pa3obpaHHOM Buae
* [lposepbme uHcmpymeHm, demanu

u dononHUmMerbHble pucrnocobneHus Ha

Hasudue rnoepexoeHut, Komopbie Moau
rpou3olimu 60 8pemsi MPaHCIoPMUPOBKU.

* [leped Ha4anom pabomsi He06Xo00UMO
8HUMamMesIbHO MpoYuMmams Hacmosiuee
PYKOBOOCMBO U NPUHAMb K C8€0EHUI0
codepxkaulyrocsi 8 HeM UHGhopmMayuio.

OnucaHue (Puc. 1)

BHUMAHME: Hu e koem

criyyae He modughuyupytme
M1EKMPOUHCMPYMEHM USTU KaKyHo-
nubo eeo demarib. IMo Moxem

rpusecmu K rosy4eHuto mpagmbi iU
rospexAeHu0 UHCMpPyMeHma.

. Teneckonuyeckas Tpyba

. WnaHr ansa neineyganexuns

. KHorka orpaHuumtens anuHel ypa

. KHorka orpaHuumTens rmyouHbl cBeprneHust
. TonoBHas yacTb NbineoToAa

. LLleTka Ansa yoaneHus nbinm

. BokoBas pykosiTka

oOQ - ® O 0O T QO

. 3axum

HA3HAYEHUE

Teneckonuyeckasi cuctema nblneyaaneHns
D25301D npegHa3HayveHa Ans yaaneHus nbinv

B Xofie npodeccroHanbHbIx paboT no yaapHomy
CBEpPIEHNIO B KMPMNUYHON Knagke unn 6etoHe

C MCMNONb30BaHNEM CMOLLHBIX Bypos. HE
MCMNONb3YNTE npucnocobrieHne npu ceeprieHnm
nnacTmacc, ApeBecuHbl U meTanna.
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[aHHas Teneckonuyeckas cucrtema
nbineyaaneHns NoaxoauT Ans UCTOoNb30BaHWS

€ GONbLUMHCTBOM Y3 3MEKTPUYECKMX 1N
aKKyMYNATOPHbIX UHCTPyMeHToB SDS Plus® mapku
DEWALT. JononHuTensHyo nHdopmMaLmo oo
anekTpouHcTpymeHTtax DEWALT, coBMecTUMbIX
C AaHHbIM npucrocobnerHnem, Bel cmoxeTe
Nomny41Tb B aBTOPU3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe
(appeca LeHTPOB yka3aHbl B KOHLE AaHHOrO
PYKOBOACTBA MO 3KCnyaTaummn) unm no agpecy
B MHTepHeTe www.dewalt.eu.

HE UCIMOJb3YNTE npucnocobnenune

BO BMI@XKHbIX YCMOBUAX N NPY Hanmmn4um

B OKpY>KatoLLieM NMpPOCTPaHCTBE 1erko
BOCMNaMEHSIFOLLIMXCS KMAKOCTEN UM ra3os.

Teneckonuyeckas cuctema nblneyaaneHust
SBMSIETCS AOMNONHUTENBHLIM NpKcnocobneHneM
ANS UCMOTb30BaHWsI C MPOGECCUOHATbHLIMM
3MNEeKTPOUHCTPYMEHTAMM.

HE PA3PELUAWTE netam npukacarhcs

K npucnocobnexunto. HeonbITHbIE Nonb3oBaTenu
[OMKHbI UCTONBb30BaTh AA@HHOE MnpucnocobneHne
nof PYKOBOACTBOM OMbITHOrO MHCTPYKTOPA.

CBOPKA U PETYIIUPOBKA

BHUMAHME: [ns cHuxeHusi pucka
nony4eHusi mspkesol mpaemail,
8bIK/I0Yalime 351IeKMPOUHCMpY-
MeHm u u3esiekalime akKyMysisimop
unu omksoqalime om UcmoYHUKa
numaHusi neped kaxool onepayuel
peaynupoeku unu cHamuem/ycma-
Hoekoll npuHadnexHocmeu unu
Hacadok. HenpedHamepeHHbIU 3amyck
MOXem rpueecmu K rosy4eHuto mpas-
Mbl.

YcTtaHOBKa U CHATUE TernecKo-
nu4yeckomn Tpyobbl 1 6okoBOM
PYKOSITKM

YCTAHOBKA TENIECKOMUYECKOW TPYBbI
N BOKOBOWU PYKOATKM (PUC. 1-3)

1. N3Bnekute cBepno n cHummTe 6OKOBYIO
PYKOATKY U CTEPXXeHb OrpaHNYUTEnNst ryouHbI
CBEpIEHUs!, ECN OHW YCTaHOBIEHbI Ha
npucnocobrneHnn.

2. Ecnu HocoBast YacTb MHCTPyMeHTa (i) MeHee
43 MM, AN YCTAaHOBKU OOKOBOW PYKOSITKM
notpebyetcs 3axum.

ECINUN TPEBYETCSHA 3AXKUM
a. Packporite 3axum (h), Bxogsawwmn

B KOMMIEKT NOCTaBKM1, U 3aKpONTe ero Ha
HOCOBOW 4YacTu UHCTPyMeHTa (i).

NMPUMEYAHUE: 3axum byger
nepeaBuraTbCs Mo MHCTPYMEHTY Briepes-
Hasag,.

b. YcTaHoBUTE Ha 3a)MM KOmbLIO GOKOBOW
PYKOSATKM (g) 1 noBOpa4nBanTe pyKosATKY,
noka oHa He ByfeT NOMHOCTbIO 3aTAHyTa.

ECINN 3AXKUM HE TPEBYETCA

YcTaHoBWTE Ha HOCOBYHO YacTb
MHCTPYMEHTa KOmnbLI0 GOKOBOW pyKosATKY (g)
1 noBopayuBaiiTe pyKkosiTKy, Moka oHa He
OyneT NONHOCTbIO 3aTsaHyTa.

3. YoepxviBasi Teneckonmyeckyto Tpyoy (a)
BPOBEHb C BOKOBOW PYKOATKOW, HafjaBuUTe €to
Ha PyKOSATKY , MOKa OCHALLEHHas NpPY>KWHON
KHoMKa (j) He 3adhukcupyeT Teneckonmyeckyto
Tpyby Ha mecTe.

4. BeraBbre wnaHr (b) B Teneckonmyeckyto Tpyoy
1 NbINEeCcoC (He BXoAWT B KOMMMEKT NOCTaBku),
KaK MoKa3aHo Ha pUCyHke 3.

CHATUE TEVHECKOI'IVILIECKOVI TPYBbI
N BOKOBOU PYKOATKU

1. HaxxmuTe Ha oCHaLLEHHYIO MPY>XUHOWN KHOMKY
(j) v cHUMKUTE Teneckonuyeckyto TpyOy.

2. MNoBepHuTe GOKOBYIO PYKOSATKY (g), 4TOObI
ocnabuTb ee 3aTAXKy, U COBVHBTE ee
C HOCOBOW 4aCTN MHCTPYMEHTA.

3. Ecnu 6bin ncnoneb3oBaH 3axuM (h), packponTe
€r0 1 CHUMWTE C HOCOBOW YacTu MHCTPYMEHTa.

SKCNNYATALUUA
c BHUMAHMUWE: [na cHuxeHusi

pucka nosyyeHusi mspkesnou
mpaewmbl, 8bikroHalime
3/1IeKMPOUHCMPYMeHmM

u usesniekalime akKyMyssimop unu
omkJitoyalime om UCMOYHUKA
numaxusi neped kaxaool onepayuel
pe2ynuposKu unu cHamuem/
ycmaHoekou npuHadnexHocmeu
unu Hacadok. HerpedHamepeHHbIU
3aryck Moxem rpusecmu

K rofly4eHuo mpasmal.

BHUMAHMUE: Bcezda cnedylime
yKasaHusm delicmsyouux Hopm
u npasusn 6ezonacHocmu.

BHUMAHME: Bceada yumalme
PyK0o8oOCme0 Mo 3KchIyamayuu
UHCMpYMeHma u ucrnosb3ytime
UHCMpYMeHm 8 coomeemcmauu
C yKa3aHusimu.

> B
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Hactpowka rmny6uHbl cBeprne-
Husa (Puc. 5)

HaxmuTe Ha KHOMKy orpaHuumTens rmy6uHsbl (d),
PacroroXeHHY0 B BEPXHEN YacTu nepenHero
CTEPXHs, U NepeaBUHLTE ee Ha HeobXoaMMYyHo
rny6uHy ceepreHusi. OTnycTuTe KHOMKY.

PerynupoBka gnuvHbl 6ypa
(Puc. 4, 6)

1. BcTaBbTe cooTBeTCTBYHOLWMIA Byp.

2. MpwxmmnTe ronoBHYO YacTb NbineoTsoda (e)
Kk cteHe (Puc. 4).

3. HaxmuTe Ha MHCTPYMEHT, 4TOObI HaKOHEYHUK
Oypa KOCHyICs NOBEPXHOCTH.

4. HaxkmMuTe Ha KHOMKY orpaHuiuTens AnuvHel (c),
PacronoXeHHy0 B BEPXHEW YacTu 3agHero
CTepXHs, 1 NepeaBMHLETE ee Ha HeobxoaMMYyHo
AnvHy Bypa. OTnycTUTE KHOMKY.

5. AKkypaTHO OTBeaUTE MHCTPYMEHT
C NPUCMOCOBNEHNEM OT CTEHBbI, Crieast 3a TeM,
4T0bbI HE cpaboTan NPY>KMHHbLIA MEXaHU3M.

TEXHUYECKOEOBCITYXXUBA-
HUE

c BHUMAHME: Ons cHuxeHus

pucka nosty4eHus1 msixesiol
mpaeMbl, 8bIK/Ito4alime
3/1IeKMPOUHCMPYMeEHm

u usesnekalime akKyMysnsimop unu
omkJsroyalime om UCMOYHUKa
numaHusi neped Kaxdol onepayuet
peaynupoeku unu cHsamuem/
ycmaHoekol npuHadnexHocmel
unu Hacadok. HenpedHamepeHHbIl
3anycK Moxem rpusecmu

K r0My4eHU0 mpasmbI.

Balua Teneckonuyeckas cuctema nbineyaaneHns
DEWALT paccuntaHa Ha paboTy B TeyeHve
NPOLOMKUTENBHOMO BPEMEHW MPU MUHUMANbHOM
TexHn4eckom obcnyxmBaHumn. Cpok cryx6bl

N HaAEXHOCTb MpUCMOCOBNeHNs yBenuunBaeTcs
npW NPaBUIbHOM YXOAE U PErynsipHOn YMCTKe.

BHUMAHMUE: Vicrionb3ytime morbko
3anacHble Yacmu DEWALT.

3ameHa weTKku Ansa yaaneHus
nbinu (Puc. 7)

BHUMAHMUE: BbironHstime o4ucmky,
Hadeeg cpedcmeo 3awumsl ana3
u pecrniupamop ymeepxx0eHH020 murna.

B npouecce ncnonb3oBaHuAa WeTKa and yaaneHua
NbISIN N3HALLMBAETCA N NOANEXNT 3aMeHe.

1. CHMMUTE NPY>KMHHOE CTOMOPHOE KOMbLIO
(k) Mpy noMoLLM WMNLOB ANS NPY>XUHHBIX
CTOMOPHbIX KoneLl,.

2. YcTaHOBWTE HOBYIO LLETKY ANs yaaneHus
nbinu (f).

3. YctaHoBuTE NPYyXXUHHOE CTOMOpPHOE KOrmbLOo Ha
MecCTO.

N

Yucrtka
c BHUMAHMUE: Boidysalime 2psi3b

U MbIfib U3 KOpriyca CyXuM cXambim
8030yXOM 10 Mepe 8UAUMO20
CKOIMIEHUS 2pA3U 8HYMpU U 80KpYe
8eHMUIIAUUOHHBIX omeepcmuldl.
BbinonHsiime o4ucmky, Hades
cpedcmeo 3auwumsl 2r1a3s

u pecriupamop ymeepx0eHHo20 muria.

BHUMAHMUE: Hukozda He
ucnone3ylime pacmeopumenu unu
Opyaue aspeccusHble XUMUYecKue
cpedcmeamu Or1si O4UCMKU
Hememaru4yeckux demaneu
UHCmMpymMeHma. dmu Xumukamel
moa2ym yxyowums ceoticmea
Mamepuaros, MPUMEeHEHHbIX

8 OaHHbIX demansx. Vcrionb3ylime
MKaHb, CMOYEHHYI0 8 800€ C MA2KUM
Mbiriom. He donyckatime nonadaHusi
KaKkoU-ru6o udKocmu eHympb
UHCMpYMeHma;, HU 8 KOeMm criy4yae
He rozpyxatime Kakyto-nubo yacmeb
UHCMpyMeHma 8 UOKOCMb.

JdononHutenbHble npuHaan-
JIEXXHOCTHU

BHUMAHME: [NockorbKy
rpuHadnexHocmu, omuYHbIe

om mex, Komopble rpednazaem
DEWALT, He npoxodunu mecmsl Ha
0aHHOM u30esiuuU, Mo UCrosib308aHuUe
amux npuHadnexHocmel Moxem
rpusecmu K oracHol cumyauuu.
[nsi cHUXXeHUsT pucka nosyyeHust
mpaeMmbl Mornb3ytimech MosbKO
pekomeHdoeaHHbIMU DEWALT
rpuHadnexxHocmsmu.

Mo Bonpocy nNpuobpeTeHnst AOMOMHUTENBHBIX
npuHapnexHocTen obpatyantech k Bawemy
avnepy.
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3awmTa oKpyxaroLieun cpeabl

PasgenbHbin coop. [aHHoe n3nenve
Henb3sl yTUNM3npoBaTb BMeCTe
C OObIYHbIMKN BbITOBBIMM OTXOAAMMW.

Ecnu ogHaxabl Bbl 3axoTute 3ameHuTb Bawe
nagenve DEWALT mnnu Bbl 6onblue B HEM He
Hy)xgaeTecb, He BbibpacbiBaiiTe ero BMecTe

¢ 6biToBbIMK OTX04amu. OTHecuTe nsgenve

B CMeumanbHbI MPUEMHbIN MyHKT.

@ PaspenbHeblii c6op M3nenuii ¢ UCTEKLLUM
CPOKOM Cry>0bl U X YNaKOBOK
% <9 MO3BOMSAET MyckaTb UX B NepepaboTky
1 NMOBTOPHO UCMOSb30BaTh.
Vcnonb3oBaHue nepepaboTaHHbIX
mMaTtepuanoB NoMoraeT 3alumiLaTh
OKPY>KaloLLyt0 Cpefly OT 3arpsi3HeHUs

N CHWXXaeT pacxo CbipbeBbIX
mMarepuanos.

MecTHoe 3akOHOAATENbLCTBO MOXKET 06ecneynTb
c6op CTapblX 3MEKTPOUHCTPYMEHTOB OTAESIbHO OT
ObITOBOrO MyCOpa Ha MyHUUMNAarbHbIX CBallKax
OTX0[0B, U1 Bl MOXeTe caaeaTb UX B TOPrOBOM
npeanpuAaTn Npu NOKynke HOBOro naaenus.

dupma DEWALT obecrieumBaeTt npuem m
nepepaboTKy OTCNY>XMBLLKX CBOW CPOK U3OENuii
DEWALT. Yto6bl BOCNOMNb30BaTLCS 3TOW YCITYrow,
Bbl MoxeTe caath Balue nsgenve B nobon
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN LIEHTP, KOTOPbI
cobupaeT ux no Halemy nopyyeHuo.

Bbl MOXeTe y3HaTb MecTo HaxoxaeHus Bawuero
GrivpkariLLero aBTOpM3oBaHHOTO CEPBYICHOTO
LieHTpa, obpaTtuBLMCh B Ball MecTHbI oduc
DEWALT no agpecy, ykazaHHOMY B fAHHOM
PyKOBOACTBE MO 3Kcnyataumn. Kpome Toro,
CMUCOK aBTOPW3OBaHHbIX CEPBUCHbBIX LIEHTPOB
DEWALT 1 nonHyto nHdopmaumio 0 Hallem
nocnenpoaaxHoM 0BCnyXvBaHUN U KOHTaKTax
Bbl MOXeTe HallTV B MHTEpHETe Mo appecy:
www.2helpU.com.

zst00440987 - 09-03-2020
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EST

Tallmac Tehnika OU
Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

LV LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@visico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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DEWALT

FapaHTusa

AI9EB UMNDDAd

DEWALT rapaHTUpyeT, 4TO faHHOe U3[enve B MOMEHT MOCTaBku NoTpeduTento He
COMEPXNT Kakvx-nnbo aedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JOnonHseT
3aKOHHbIE MpaBa YaCTHOro NoTPeduTens 1 He 3aTparvBaeT VX kakuM-nn6o obpa3om.
HacTosuaa rapaHtTus OeincTeyeT Ha TEPPUTOPUSX CTpaH-4neHoB EBponeiickoro Cotosa

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOOOLHOW TOProBau.

Ecnu B TeyeHvie 12 MecsiLeB C faTbl NPUOBPETEHNS NPOU3OLLNA NOIOMKa U3aenus
DEWALT u3-3a HekayeCTBEHHbIX MaTepuanos n/vnu céopku, nmbo nspenue siBnsetcs
[edeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TEXHUYECKMMM TpebosaHusamu, To DEWALT oTpeMoHTUpyeT
VAW 3aMEHUT U3AENNE C MUHUMASIbHBIM GECMOKONCTBOM Ajis NOTpeduTeNs.

[apaHTna He [eNCTBUTENbHA, ECIN NMOIOMKA NPOU30LLNA BCIEACTBUE:

* HopmanbHOro nusHoca

HenpaennbHOro VMCMonb3oBaHUs UK MIOXOro 06CHYXVBaHNS

Meperpysku asuratens

Ecnn n3penve noBpexaeHo NOCTOPOHHUMYM YacTULAMKW, MaTEPUanom Unu BCNeacTBre
aBapun

* licnonb3oBaHus HeHagsexauwero UCTo4YHMKa nuTaHns

[apaHTus He AeicTBUTeNbHA, ECNV U3Aenne NoaBepranoch PEMOHTY Un pasbopke
JIMLOM, He yrnosIHOMoYeHHbIM DEWALT.

[ns Toro, 4To6bl BOCNOL30BATLCS rapaHTUEN HEOBXOAMMO NPEefOCTaBUTb: U3LAENNe,
3anosiHeHHyI0 MapaHTWIiHYIO KapTy 1 4,0KA3aTeNbCTBO MOKYMKU (MPUEeMKU) aunepy umm
HENoCcpPeACTBEHHO YNOSHOMOYEHHOMY areHTy Mo 0OCNYXMBAHUIO HE NO3AHEE ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0GHaPYXEHWs MOSIOMKU.

NHdopmaumio o 6nvkaiiem arente no obcnyxmsannio DEWALT MOXHO HainTv Ha
cTpanuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbIA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwiiHblin Homep / Kop patsl
MoTpebuTens

Aunep

JHarta

NSIIALVT

DEWALT

Garantija

DeWALT garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu. Garantija ir
papildus privatu klientu juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir speka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja DEWALT produkts sallst materialu un/vai montazas trakumu dé] vai ja tam ir triikumi saskana ar tehnisko
specifikaciju, DEWALT 12 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta nomainu, cen3oties
klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
* Normals nodilums
 |erices nepareiza lietosana vai
© Ja motors darbinats ar parslodzi
* Ja produkta bojajumu radijusi sveskermeni, cits materials vai tas bojats avarijas rezultata
* Nepareiza stravas padeve

ta uztureésana

Garantija nav spéka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav DEWALT
atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir
janogada pardevéjam vai tiesi pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma
konstatéSanas.

Informaciju par tuvako DEWALT servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




